
bàche si tendun sm.; bâche cl 
li, les gaulées: Icnçurassu sm. -
bâche (couvre·chej): cascheta si 

baie (gol/e) si baia; une baie bien 
prolégée: üna baia ben reparà • baie 
(fruit) sI. biya; baie de genièvre; biya 
de ginepru. 

bain sm. bagnu; mail/ol de bain: bra-
ghete sfpl. - être dalls le bain: iesse 
ünt'i fastidi - bain-marie: bagnumaria 
sm. - envoyer au bain: mandà a spassu. 

baisser v. bascià, amainà; le prix du 
vin ne baisse pas: u prl!'ij u d'u vin nun 
bascia - le soleil baisse: u suriyu tra-
munta - se baisser "pr. s'acugunà, se 
chinà. 

balaoce si barança; balance romai-
Ile: scanda yu sm.; balance romaine 
pour lourdes charges: qintau sm. - une 
once fait pencher la balance: ün'unça ra 
issà u qintau P. 

balayeur s. ramassiè, ramassairc; 
chanson bêle: balayeur, chemise de pa-
pier. choses de carton ... : cansun bes-
tia: ramassiè, camija de papè, cufc de 
canun ... 

ball e (ballon) si bala; ren'oloyer la 
balle: dà bou e resposta • balle (projec-
tile) si balotura • ball e (bal/al) si bala. 

bambou sm. bambù; le coup de 
bambou 1.: hadlà. 

ban bandu, si cria; le ban el 
l'arrière-han: tüti qanti - mel/re au 
ban (Je: tegnc ün per indignu de. 

banc sm. bancu, si pelit banc: 

B 

banchetu sm.; banc de rochers: barra si 
bande (lien) si benda, fasciœra • ban-

de (surface allongée de lerrain): fascia 
si • bande (groupe) si cumbricula, cu-
mitiva, m.anega; sm. brancu; une bande 
de gamins: üna ciurma de fiy œi • bande 
(inclinaison) si sbandu sm. - donner de 
la bande: andà a sbandu. 

Baptiste "m. Batista, Bacida; où va 
la barque va Baptiste: dunde và a barca 
và Bacicia 1. - Baptiste, bourses {onglles 
vue courte: Batista, longu de baie cünu 
de vista 1. 

barbe sf barba; barbiche: musca si • 
8arbe ni Barbum - Sainte-Barbe. cha-
pelle de la place du Palais (Monaco): 
Santa Barbura, capela d'a piaça d'u 
Pa laçi (Munegu). 

barbet sm. barbetu; les Barbets 
étaiem les royalistes du comlé de Nice: 
i Barbeti eru i munarchisti d'a cuntea 
de Niça. 

baron s. ba?un; un baron est aussi un 
complice: ün bai'un è tamben ün com-
plice - al'OC des chiffons on élèl'e comte 
el baron: cun straça e straçun s'eleva 
conie e bai'un P. 

barre (tige) 51 barra, slanga; barre à 
mine: barramina si - coup de barre: 
sungà si - se réfugier dans les bar-
res rocheuses: s'ümbarrà • barre (trait) 
si barra ' barre (gouvernail) si timun 
sm. - avoir barre sur: tegne ün bailage. 

bas a.ad. sm. bassu - e" bas: dabas-
su, üngiü - avoir la vue basse: avè a 

bâche sf tendun sm.; bâche à recueil-
lir les olives gaulées: lençurassu sm. -
bâche (couwe-chej): cascheta sf 

baie (go/fo) sf baia; une baie bien 
protégêe: üna baia ben reparà • baie 
(fruit) sI. biya; baie de genièllre: biya 
de ginepru. 

bain sm. bagnu; maillot de bain: bra-
ghete sfpl. - être dans le bain: iesse 
ünt'i fasti di - bain-marie: bagnumaria 
sm. - envoyer au bain: manda a spassu. 

baisser v. bascià, amainà; le prix du 
vin ne baisse pas: u prt'iju d'u vin nun 
bascia - le soleil baisse: u suri yu tra-
munta - se baisse.r vpr. s'aeugunà. se 
china. 

balance si barança; balm/Ce romai-
ne: scandayu sm.; balaI/ce romaine 
pour lourdes charges: qintau sm. - une 
once fait pel/cher la balance: ün'unça ra 
issà u qintau P. 

balayeur s. ramassiè, ramassairc; 
chanson bète: bala)'f!ur, chemise de pa-
pier, choses de carlon ... : cansun M, 
tia: ramassiè, camija de papè, cufc de 
canun ... 

balle (ballon) sI. bala; renVO}'f!r la 
bal/e: da bota e resposta • balle (projec-
tile) sf balotura • balle (ballot) sf bala. 

bambou snL bambù; le COllp de 
bambou 1.: bacilà. 

ban sm. bandu, sI. cria; le ban et 
l'arrière-ban: tüti qanti - mettre au 
ban de: legne Un per indignu de. 

banc sm. bancu, sf banca; petit banc: 

B 

banchetu sm.; bunc de rochers: barra sI. 
bande (lien) if. benda, fascictra • ban-

de (surface allongée de terrain): fascia 
sf • bande (groupe) if. cumbricula, cu-
mitiva. mtrnega; sm. brancu; une bande 
de gamins: üna ciurma de fiycti • bande 
(i nclinaison) sf sbandu sm. - donner dl' 
la bande: andà a sbandu. 

BapCisle ",n. Batista, Bacicia; où va 
la barque va Baptiste: dunde va a barca 
vâ Bacicia J. - Baptiste. bourses longues 
vue courie: Batista, longu de baie cûnu 
de vista J. 

barbe if. barba; barbiche: musca sI. • 
Barbe nf. Barbura - Sainte-Barbe. cha-
pelle de la place du Palais (Monaco): 
Santa Barbura, capela d'a piaça d'u 
Palaçi (M unegu). 

barbel sm. barbctu; les Barbets 
étaient les royalistes du comte de Nice: 
i Barbcti cru i munarchisti d'a cuntea 
de Niça. 

baron s. ba?un; I/n baron est al/ssi UI1 

complice: ün bafun è tamben ün com-
plice - al'fC des chiffons on élèl'e comte 
et baron: cun straça e straçun s'eleva 
conte e bahln P. 

barre (tige) sf barra, stanga; barre à 
mine: barramina sf - coup de barre: 
slangà sf - se réfugier dans les bar-
res rocheuses: s'ümbarrâ . barre (trait) 
if. barra ' barre (gout'ernail) sf limun 
sm. - barre sur: tegne ün ballage. 

bas a.ad. sm. bassu - en bas: dabas-
su, üngiü - avoir la vue ba.ue: avè a 


